Rivestiment]

CERAMICA ]




Contents

p. 4
WallX

p. 10

Brio,
la delicatezza prende forma

p. 12

Con le strutture
la superficie si anima

p. 14

Con i decori, .

la luce trova nuove forme

p. 36

Dettagli che completano lo stile

p. 42
Mix&Match by Ceramica Rondine

p. 49

Technical Sheets




NALL

TECHNOLOGY MEETS DESIGN

Tecnologia sottile, estetica evoluta.

Per un design che emoziona.

WallX & linnovativa tecnologia esclusiva firmata
Gruppo ltalcer, pensata per ridefinire il concetto di
rivestimento ceramico. Un progetto all'avanguardia che
coniuga estetica raffinata e performance tecniche elevate,
superando i limiti dei materiali tradizionali e aprendo
la strada a una nuova generazione di superfici. || nome
WallX nasce per comunicare, con immediatezza, la sua
identita: Wall, la destinazione d'uso. X, il simbolo della
variabile, dell’'evoluzione e dell'adattabilita. Ma X & anche
il punto di incrocio tra due dimensioni fondamentali del
nostro lavoro: la tecnologia e I'estetica. Un’intersezione in
cui la precisione tecnica incontra il linguaggio del design.
Una linea invisibile che lega cid che serve e cid che

emoziona. Con uno spessore ridotto di soli 7 mm, WallX
permette di realizzare rivestimenti leggeri, maneggevoli e
ad alte prestazioni. La sua peculiaritd, perd, non si limita
agli aspetti tecnici: cid che lo rende davvero unico ¢ la resa
estetica. Colori intensi e brillanti, texture eleganti, rilievi
ricchi di dettaglio e decori finemente eseguiti in primo fuoco
danno vita a una ceramica evoluta, capace di valorizzare
con stile qualsiasi ambiente, dal residenziale agli spazi
pubblici e commerciali. Ad oggi, Italcer & 'unico gruppo
a proporre un gres porcellanato che unisce in modo
esclusivo leggerezza, resistenza e qualita decorativa.
Un posizionamento distintivo che rappresenta un reale
vantaggio per i progettisti piv esigenti.
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Thin technology, evolved aesthetics.

For a design that inspires.

WallX is the innovative and exclusive technology
developed by Gruppo ltalcer, designed to redefine
the concept of ceramic wall covering. An avant-garde
project that combines refined aesthetics with high technical
performance, overcoming the limits of traditional materials
and paving the way for a new generation of surfaces.
The name WallX was created to immediately convey its
identity: Wall, its intended application. X, the symbol of
variability, evolution, and adaptability. But X is also the
meeting point of two fundamental dimensions of our work:
technology and aesthetics. An intersection where technical
precision meets the language of design. An invisible line that
connects what is necessary with what is emotional. With a

reduced thickness of just 7 mm, WallX allows the creation
of lightweight, manageable, and high-performance
coverings. However, its uniqueness is not limited to technical
features: what truly sets it apart is its aesthetic value. Intense
and vibrant colors, elegant textures, finely detailed reliefs,
and expertly executed first-fire decorations give life to
an evolved ceramic surface capable of enhancing any
environment with style, from residential spaces to public
and commercial settings. To date, ltalcer is the only group
to offer a porcelain stoneware product that uniquely
combines lightness, durability, and decorative quality. A
distinctive positioning that offers a real advantage to the
most demanding designers.

Technologie fine, esthétique évoluée.

Pour un design qui émeut.

WallX est la technologie innovante et exclusive développée
par le Groupe ltalcer, concue pour redéfinir le concept
de revétement céramique. Un projet avant-gardiste qui allie
esthétique raffinée et performances techniques élevées,
dépassant les limites des matériaux traditionnels et ouvrant la
voie & une nouvelle génération de surfaces. Le nom WallX
a été créé pour communiquer immédiatement son identité :
Wall, sa destination d'usage. X, le symbole de la variabilité,
de l'évolution et de 'adaptabilité. Mais X est aussi le point de
rencontre de deux dimensions fondamentales de notre travail
: la technologie et I'esthétique. Une infersection ou la précision
technique rencontre le langage du design. Une ligne invisible
qui relie ce qui est nécessaire & ce qui émeut. Avec une épaisseur

réduite de seulement 7 mm, WallX permet la création de
revétements légers, maniables et haute performance. Toutefois,
son originalité ne se limite pas aux aspects techniques : ce qui
le distingue vraiment, c'est sa valeur esthétique. Des couleurs
intenses et vibrantes, des textures élégantes, des reliefs finement
détaillés et des décors exécutés avec maitrise en premiére
cuisson donnent vie & une surface céramique évoluée capable
de valoriser avec style tout environnement, des espaces
résidentiels aux espaces publics et commerciaux. A ce jour,
ltalcer est le seul groupe & proposer un grés cérame qui combine
de maniére exclusive légéreté, résistance et qualité décorative.
Un positionnement distinctif qui représente un véritable avantage
pour les concepteurs les plus exigeants.

Dinne Technologie, weiterentwickelte Asthetik.

Fir ein Design, das begeistert.

WallX ist die innovative und exklusive Technologie
der ltalcer-Gruppe, entwickelt, um das Konzept der
keramischen Wandverkleidung neu zu definieren. Ein
zukunftsweisendes Projekt, das raffinierte Asthetik mit
hoher technischer Leistung verbindet, die Grenzen
traditioneller Materialien Gberwindet und den Weg fir
eine neue Generation von Oberfldchen ebnet. Der Name
WallX wurde geschaffen, um seine Identitét sofort zu
kommunizieren: Wall, der Verwendungszweck. X, das
Symbol fir Variable, Evolution und Anpassungsféhigkeit.
Aber X ist auch der Schnittpunkt zweier grundlegender
Dimensionen unserer Arbeit: Technologie und Asthetik.
Eine Schnittstelle, an der technische Prézision auf die
Sprache des Designs trifft. Eine unsichtbare Linie, die
das Notwendige mit dem Emotionalen verbindet. Mit

einer reduzierten Stérke von nur 7 mm erméglicht WallX
die Herstellung leichter, handlicher und leistungsstarker
Verkleidungen. Seine Einzigartigkeit beschrankt sich
jedoch nicht nur auf technische Merkmale: Was es
wirklich auszeichnet, ist sein dsthetischer Wert. Intensive
und lebendige Farben, elegante Texturen, fein detaillierte
Reliefs und meisterhaft ausgefihrte Dekore im Erstbrand
verleihen einer fortschrittlichen keramischen Oberfléche
Leben, die jeden Raum stilvoll aufwertet, von Wohnrdumen
bis zu 6ffentlichen und gewerblichen Bereichen. Bis heute
ist ltalcer die einzige Gruppe, die einen Feinsteinzeugbelag
anbietet, der auf einzigartige Weise Leichtigkeit,
Widerstandsfghigkeit und dekorative Qualitét vereint. Eine
unverwechselbare Positionierung, die einen echten Vorteil

fir die anspruchsvollsten Planer darstellt.
E % :



PERCHE SCEGLIERE WALLX PER | TUOI AMBIENTI

Why choose WallX for your spaces - Pourquoi choisir WallX pour vos espaces - Warum WallX fiir lhre Réume wéihlen

WNALL

TECHNOLOGY MEETS DESIGN

PASTA BIANCA DA RIVESTIMENTO
WHITE BODY WALL TILES

PATE BLANCHE A REVETEMENT
WEISSSCHERBIGESSTEINGUT

SCHEDE TECNICHE:
Technical Data Sheets:
Fiches techniques:
Technische Datenblatter:

WORKABILITY

S

STESSA LAVORABILITA,
DELLA PASTA BIANCA

WallX consente tagli, fori e scassi con la
stessa facilita della pasta bianca, ma riduce
drasticamente il rischio di rotture in cantiere e
durante la movimentazione.

STRENGTH

9

TUTTA LA RESISTENZA
DEL GRES PORCELLANATO

Resistenza notevole a urti, usura, graffi, umidita,
macchie e agenti chimici domestici: ideale per
bagno, cucina e spazi ad alto calpestio.

SUITABLE
FOR FLOORING

&

ADATTABILE ANCHE Al PAVIMENTI

Tecnologia applicabile a tutte le superfici, non solo
a rivestimento ma anche a pavimento, compatibile
con sistemi di riscaldamento a pavimento.

LOGISTICS EFFICIENCY

[
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EFFICIENZA LOGISTICA
E RIDUZIONE DEGLI SPRECHI

WallX garantisce meno fragilitd, meno rotture e di
conseguenza riduce problematiche sui cantieri.

THIN

<V

GRES PORCELLANATO SOTTILE

Con solo 7 mm di spessore, WallX garantisce
rivestimenti e pavimenti leggeri, pratici e durevoli.

SUPERIOR AESTHETICS

\u

ESTETICA SUPERIORE

Superfici brillanti, strutture raffinate e decori precisi,
tutti realizzati in primo fuoco, per un impatto visivo
unico.

i
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la delicatezza prende forma

Brio & una collezione che celebra la leggerezza attraverso colori pastello,
superfici morbide alla vista e volumi delicati.

Cinque fondi - Neutro, Malvag, Lino, Salvia e Cielo - compongono una
palette luminosa e raffinata, pensata per rivestimenti verticali dal carattere gentile

e con’remporcneo.

Neutro Malva Lino Salvia Cielo

Brio is a collection that celebrates lightness throu-
gh pastel colors, soft-looking surfaces, and delicate
volumes. Five base tones - Neutro, Malva, Lino,
Salvia, and Cielo - make up a luminous and refined
palette, designed for vertical coverings and floors with
a gentle and contemporary character.

10 %ﬁh—

Brio est une collection qui célébre la légéreté & travers
des couleurs pastel, des surfaces & I'aspect doux et
des volumes délicats. Cinq teintes de base — Neu-
tro, Malva, Lino, Salvia et Cielo — composent une
palette lumineuse et raffinée, concue pour des re-
vétements muraux au caractére doux et contemporain.

Brio ist eine Kollekfion, die Leichtigkeit durch Pastel-
Ifarben, sanft wirkende Oberflachen und zarte Volu-
men feiert. Finf Grundténe — Neutro, Malva, Lino,
Salvia und Cielo - bilden eine helle und edle Far-
bpalette, gedacht fiir Wandverkleidungen mit sanftem
und zeitgemé&Bem Charakter.

33,3x100 cm rett.
13"x39 74" rect.
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Con le strutture
la superficie si anima

i

La collezione si arricchisce di due strutture decorative pensate per dare
ritmo e personalita alla parete. Shanghai, una cannettatura sottile e
tridimensionale, & proposta in quattro tonalita - Menta, Blu, Essenza e
Neutro - per creare giochi di luce e movimento raffinati.

Accanto a questa, Etereo, un decoro leggerissimo ispirato ai semi del
soffione, disegna sulla superficie una texture sospesa, quasi impalpabile,
che aggiunge un tocco poetico all’'insieme.

/

The collection is enriched with two decorative structures designed to add rhythm and personality to the wall.
Shanghai, a subtle, three-dimensional fluted texture, is offered in four shades - Mint, Blue, Essenza, and Neutro
- creating refined plays of light and movement. Alongside it, Etereo, an ultra-light decor inspired by dandelion
seeds, traces a delicate, suspended pattern on the surface, adding a poetic touch to the composition.

La collection s’enrichit de deux structures décoratives concues pour apporter rythme et personnalité au mur.
Shanghai, une cannelure fine et tridimensionnelle, est proposée en quatre teintes - Menthe, Bleu, Essenza et
Neutro - pour créer de subtils jeux de lumigre et de mouvement. A ses cétés, Etereo, un décor trés léger inspiré
des graines de pissenlit, dessine sur la surface une texture suspendue et presque impalpable, ajoutant une touche
poétique & I'ensemble.

Die Kollektion wird durch zwei dekorative Strukturen ergéinzt, die Rhythmus und Persénlichkeit an die Wand bringen.
Shanghai, eine feine, dreidimensionale Rillenstruktur, ist in vier Farbténen erhdltlich - Mint, Blau, Essenza und
Neutro - und sorgt fir elegante Licht- und Bewegungseffekte. Daneben setzt Etereo, ein besonders leichtes Dekor
inspiriert von Pusteblumensamen, ein nahezu schwereloses Muster auf die Oberfléche und verleiht der Gestal-
tung eine poetische Note.

Shanghai Neutro

Shanghai Menta
Shanghai Blu —

7 N
Shanghai Essenza i T




Con i decori,
la luce trova nuove forme

Due decori completano la collezione con accenti originali e luminosi.
Confetti gioca con frammenti materici che si compongono in superfici

vibranti e dinamiche.

Pastello riprende la leggerezza di Etereo, arricchendola con delicati motivi

floreali, per ambienti che evocano natura e quiete.

Two decors complete the collection with original
and luminous accents. Confetti plays with material
fragments, forming vibrant and dynamic surfaces.
Pastello echoes the lightness of Etereo, enriched with
delicate botanical patterns that evoke nature and tran-

quillity.

14 gmr

Confetti

Deux décors complétent la collection avec des ac-
cents originaux et lumineux. Confetti joue avec des
fragments de matiére pour créer des surfaces vibrantes
et dynamiques. Pastello reprend la légéreté d'Etereo,
enrichie de motifs végétaux délicats qui évoquent la
nature et la quiétude.

Zwei Dekore vervollsténdigen die Kollektion mit ori-
ginellen und lichtvollen Akzenten. Confetti spielt mit
Materialfragmenten und schafft lebendige, dynami-
sche Oberfléichen. Pastello greift die Leichtigkeit von
Etereo auf und ergénzt sie durch zarte, pflanzliche
Motive, die Natur und Ruhe ausstrahlen.

Pastello

e

-



wall

Brio Pastello 33,3x100 rett.
Brio Cielo 33,3x100 rett.
Colors Sky 4,8x45

S,
-

floor
Cruda Bianco100x100 rett.

Abbinamenti

PASTELLO

COLORS SKY

]
o

CRUDA BIANCO




Abbinamenti

SHANGHAI ESSENZA

wall
Brio Etereo 33,3x100 rett.
Brio Lino 33,3x100 rett.
Brio Shanghai Essenza 33,3x100 rett.

ETEREO

floor
Essenza Elegante 23,4x119,5 rett.

Lutezia Ivory 60x120 rett.

LUTEZIA IVORY ESSENZA ELEGANTE
B

18 %ﬁh—



wall floor top and wall
Brio Etereo 33,3x100 rett. Cruda Avorio 100x100 rett. Canova Oxford Grey 120x280 rett.
Brio Malva 33,3x100 rett.

Abbinamenti

ETEREO

CANOVA
OXFORD GREY

CRUDA AVORIO

20 %ﬁ*ixr




Abbinamenti

SALVIA

PASTELLO

SHANGHAI MENTA

wall

Brio Salvia 33,3x100 rett.

Brio Pastello 33,3x100 rett.

Brio Shanghai Menta 33,3x100 rett.

|
" | |
floor R T |

Seta Avorio 80x80 rett. g i
Dr;uﬁ Ecru 23,4?(0148ﬂreﬂ. L‘ \ \ J!
AT
II il
DREAM ECRU SETA AVORIO

22 %‘W 23 %ﬁw



wall floor bench
Brio Malva 33,3x100 rett. Seta Beige 80x80 reft. Life Ivory 4,8x45
Brio Shanghai Essenza 33,3x100 rett.

Abbinamenti

SHANGHAI ESSENZA

SETA BEIGE

LIFE IVORY

By




Abbinamenti

SALVIA

|

—_—
=
#

\F

/)

)
\

W
1

AN

SHANGHAI MENTA

SHANGHAI NEUTRO

— wall
Brio Salvia 33,3x100 rett.
P e e 5N | Brio Shanghai Menta 33,3x100 rett.
| Brio Shanghai Neutro 33,3x100 rett.

= ] floor
Dream Ecru 24x150
Nolita White 4,8x45

NOLITA WHITE DREAM ECRU

26 gﬁw— 27 gﬁﬂ—



wall

Brio Neutro 33,3x100 rett.
Brio Confetti 33,3x100 rett.
Mixture Cerulean 4,8x45

floor
Seta Grigio 80x80 rett.

Abbinamenti

NEUTRO

CONFETTI

MIXTURE CERULEAN

SETA GRIGIO




Abbinamenti

SALVIA

—

&~

.'_T*‘-
® -
LIFE
TURQUOISE

=

ESSENZA ELEGANTE

30 %ﬁ’ixr

wall

Brio Salvia 33,3x100 rett.

Brio Lino 33,3x100 rett.
Life Turquoise 4,8x45

floor
Brio Salvia 33,3x100 rett.
Essenza Elegante 23,4x119,5 rett.




Abbinamenti

i
' |
1
i
N lII
'I I:
|
1 |
L 2
" '
IIpL'l .
SHANGHAI BLU .a I
""" 1 s
TEMPIUHBOTA R R, =

DREAM HONEY

= b - wall

;_ijiue_r Brio Cielo 33,3x'|9(_) rett.
[—— _1!'—' Brio Shanghai Blu 33,3x 100 rett.
ﬂO(;)I!:\'

Dream Honey 24x150




wall

Brio Shanghai Blu 33,3x100 rett.
Brio Neutro 33,3x100 rett.

Brio Confetti 33,3x100 rett.

floor
Seta Bianco 80x80 rett.

34 gﬁ'u—
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Abbinamenti

SHANGHAI BLU

NEUTRO

CONFETTI

SETA BIANCO

By




Dettagli che
completano
lo stile

Le modanature Torello e Zoccolo
completano la collezione e permettendo
di creare boiserie moderne, eleganti e
coordinate. Disponibili nei colori Neutro,
Lino, Menta e Blu, donano rilievo e
continuitd progettuale al rivestimento.

Gli Angoli coordinati rifiniscono gli
spigoli con precisione, proteggendo le
giunzioni e completano il sistema con
armonia tecnica ed estetica.

The Torello and Zoccolo mouldings complete the collection,
allowing the creation of modern, elegant and coordinated
wainscoting. Available in Neutro, Llino, Menta and Bly,
they add relief and design continuity to the wall covering.
The coordinated Corner pieces finish edges with precision,
protecting joints and completing the system with technical and
aesthetic harmony.

LesmouluresTorelloetZoccolocomplétentlacollectionetpermettent
de créer des boiseries modernes, élégantes et coordonnées.
Disponibles dans les couleurs Neutro, Lino, Menta et Blu, elles
apportent du relief et une continuité de projet au revétement.
Lles angles coordonnés finissent les arétes avec précision,
protégent les jonctions et complétent le systtme avec une
harmonie technique et esthétique.

Die Torello- und Zoccolo-Profile  vervollsténdigen  die
Kollektion und ermdglichen die Gestaltung moderner,
eleganter und abgestimmter Wandvertéfelungen. Erhéltlich
in den Farben Neutro, lino, Menta und Blu, verleihen sie
der Wandverkleidung Relief und gestalterische Kontfinuitét.
Die abgestimmten Eckelemente schlieBen Kanten préazise
ab, schitzen die Fugen und vervollsténdigen das System mit
technischer und &sthetischer Harmonie.

36 %'Lr

Torello Neutro
Torello Lino

Torello Menta

Il

Torello Blu

Zoccolo Neutro

Zoccolo Lino

Zoccolo Menta

Zoccolo Blu

vy

EY

Angolo Torello
Esterno Menta

Angolo Torello
Esterno Neutro

Angolo Torello
Esterno Lino

Angolo Torello
Esterno Blu

Angolo Zoccolo
Esterno Neutro

Angolo Zoccolo
Esterno Menta

Angolo Zoccolo
Esterno Blu

Angolo Zoccolo
Esterno Lino

el 40 Gl |

PASTA BIANCA DA RIVESTIMENTO
WHITE BODY WALL TILES
PATE BLANCHE A REVETEMENT
WEISSSCHERBIGESSTEINGUT

Angolo Esterno
Monolitico Torello

Quarter round

Quarter round

Angolo Esterno
Monolitico Zoccolo
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Brio incontra nuove superfici:
il mix and match firmato Rondine

Brio & una collezione effetto resina pensata per valorizzare ogni progetto
attraverso il mix and match con la possibilitd di abbinarla ad altri
materiali, superfici e texture della gamma Rondine. | suoi cinque colori
versatili dialogano con legni, cementi, pietre e decori, aprendo infinite
combinazioni stilistiche per ambienti coerenti, dinamici e sempre su misura.

Brio is a resin-effect collection designed to enhance
any project through mix and match: the possibility of
combining it with other materials, surfaces and textures
from the Rondine range. lts five versatile colours pair
beautifully with woods, concretes, stones and deco-
rative elements, allowing for endless stylistic combi-
nations in cohesive, dynamic and fully customised
spaces.

42 %ﬁ»w

Brio est une collection effet résine concue pour va-
loriser chaque projet gréce au mix and match : la
possibilité de l'associer & d'autres matériaux, surfaces
et textures de la gamme Rondine. Ses cinq couleurs
polyvalentes s'accordent parfaitement avec le bois, le
béton, la pierre et les décors, pour des combinaisons
stylistiques infinies dans des espaces cohérents, dyna-
miques et entiérement personnalisés.

Brio ist eine Harzoptik-Kollektion, die jedes Projekt
durch Mix and Match bereichert: die Mé&glichkeit, sie
mit anderen Materialien, Oberflachen und Strukturen
aus dem Rondine-Sortiment zu kombinieren. Die fiinf
vielseitigen Farben lassen sich ideal mit Holz-, Beton-
und Steinoptiken sowie Dekorelementen kombinieren
und eréffnen unzahlige stilistische Variationen fiir stim-
mige, dynamische und individuell gestaltete RéGume.

Pietre e Marmi

LUTEZIA CANOVA
GREY BRECCIA CAPRAIA

Brick Generation

IRIDESCENT LIFE
GREEN IVORY

Le Materie

CRUDA SETA
BEIGE BIANCO

Foresta di Gres

TIMELESS CORTINA
HONEY IVORY



Pietre e Marmi Pietre e Marmi
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CANOVA CRUST ANGERS ANGERS GRAVELUX LUTEZIA
OXFORD GREY BEIGE IVORY OLIVE BEIGE IVORY
Brick Generation Brick Generation
. | A
| - SIS S N
IRIDESCENT MIXTURE LIFE MIXTURE LIFE SOHO
TAUPE NATURAL GREEN IVORY OCEAN TURQUOISE IVORY
Le Materie Le Materie
SETA CRUDA VOLCANO SETA VOLCANO CRUDA
TORTORA SABBIA BEIGE TORTORA SAND AVORIO

Foresta di Gres Foresta di Gres

TIMELESS ESSENZA DREAM GREENWOOD DARING DREAM
NUT ELEGANTE ECRU BRUNO HONEY HAVANA



Pietre e Marmi Pietre e Marmi
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BALTIC GRAVELUX CANOVA CANOVA PIETRE DI FIUME CRUST
TAUPE ALMOND CALACATTA GOLD LABRADORITE GRIGIO WHITE
Brick Generation Brick Generation
LIFE MIXTURE IRIDESCENT NOLITA COLORS ARENOSA
DARK GREEN RED WOOD IVORY NAPA SKY TOTAL WHITE
Le Materie Le Materie
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VOLCANO CRUDA SETA CRUDA VOLCANO SETA
DARK TORTORA AVORIO GRIGIO ICE BIANCO
Foresta di Gres Foresta di Gres

CORTINA ESSENZA DREAM TIMELESS DARING DREAM
COGNAC NATURALE IVORY GREIGE ECRU ECRU
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Recommended grouts - Joints recommandés - Empfohlene Fugenmértel

NEUTRO MALVA LINO SALVIA

MAPEI 137 KERAKOLL MAPEI 132 MAPEI 177
FUGABELLA 44
PASTELLO ETEREO SHANGHAI SHANGHAI
NEUTRO MENTA

MAPEI 137 MAPEI 137

MAPEI 177

w

—
>

MAPEI 176

SHANGHAI

MAPEI 167

5

J
LIRRT

CONFETTI

MAPEI 137

SHANGHAI
ESSENZA

'

MAPEI 188

TECHNOLOGY MEETS DESIGN

GLAZED PORCELAIN STONEWARE

]

33,3x100 rett.
(13"x39 %") rect.

]

33,3x100 rett.
(13"x39 %") rect.

NEUTRO 193829 SHANGHAI NEUTRO * J93833
MALVA J93828 SHANGHAI MENTA * 193877
LINO J93827 SHANGHAI BLU * J93876
SALVIA 193830 SHANGHAI ESSENZA * 193832
CIELO 193826 ETEREO * 193922
SPESSORE . SPESSORE g
THICKNESS mm THICKNESS mm
KG/M? 15,04 KG/M? 15,04
PZ/BOX 4 PZ/BOX 4
M2/BOX 1,33 M?/BOX 1,33
BOX/PALLET 35 BOX/PALLET 35
M2/PALLET 46,55 M?/PALLET 46,55
KG/PALLET 700 KG/PALLET 700
CODICE

M W M36] CODICE PREZZO W M381

PASTA BIANCA DA RIVESTIMENTO
WHITE BODY WALL TILES

—
TORELLO ZoccoLo ANGOLO MONOLITICO TORELLO
5x33,3 15x33,3 3x5
(2'x13") (6"x13") (1"x2")

NEUTRO J94013 J94017 94309

LINO J94011 J94015 94307

MENTA J94012 J94016 94308

BLU J94010 J94014 94306

PZ/BOX 8 8 10

e ® PI00 ® P284 ® Pigs

Contributo spese imballo € 20,00/pal (netto) - Packing charges € 20,00/pal (net)

*CONSIGLI DI POSA - INSTALLATION TIPS

Nella produzione di questa sofisticata tipologia di prodotto, nota tecnicamente come
“grafica ad incastro”, garantiamo una continuita grafica tra i diversi pezzi con una
tolleranza di disallineamento fino ad un massimo di + 1,5 mm. Per minimizzare ['eventuale
scostamento grafico tra i diversi pezzi, & consigliata una fuga minima di 2 mm, come
previsto dalla normativa vigente UNI.

In the production of this sophisticated type of product, technically known as ‘interlocking graphics',
we guarantee graphic continuity among the different pieces with an alignment tolerance of up to a
maximum of = 1.5 mm. In order to minimize any potential graphic deviation between the different
pieces, a minimum joint of 2 mm is recommended, as required by the current UNI EN regulations.

[ ]
NALL Q M S/
GRES PORCELLANATO SMALTATO

[ ]

33,3x100 rett.
(13"x39 %") rect.

CONFETT| * J93931
PASTELLO * 193923
SPESSORE .
THICKNESS mm
KG/M? 15,04
PZ/BOX 4
M2/BOX 1,33
BOX/PALLET 35
M?/PALLET 46,55
KG/PALLET 700
CODICE
PREZZO W M403
|
]
4
'ANGOLO MONOLITICO ZOCCOLO Quarter Round
2x15 1,2x50
(1"x6") (4"x19 %")
J94313 J94341
J94311 J94339
J94312 J94340
J94310 J94338
8 b
® P290 ® P306

Dettaglio quarter round - Quarter round detail

7
: &
i3 %
> 3
7mm

Sezione - Section

Cielo Ma;va, Il.ino, Neutro
alvia
| ( \
A 4 o
é ~ \l/ Vi
<0,1% A-HA-LA OK > 45 N/mm? [ 5 Classe Il Classe IV Classe V



CERAMICA RONDINE SI CARATTERIZZA PER LA SOSTENIBILITA SOCIALE* ED AMBIENTALE**:
PER QUESTO ABBIAMO RACCOLTO GLI APPROFONDIMENTI
IN QR CODE PRONTI PER LA CONSULTAZIONE.

Ceramica Rondine is characterized by social* and environmental** sustainability:
that's why we have gathered further information in QR Codes ready for consultation.

UNI PdR 125:2022
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Ceramica Rondine se caractérise par sa durabilité sociale* et environnementale**:
c'est pourquoi nous avons rassemblé des informations complémentaires sous forme de QR Codes préts a étre consultés.

Ceramica Rondine zeichnet sich durch soziale* und Umwelt-Nachhaltigkeit** aus:
Deshalb haben wir weiterfiihrende Informationen in QR-Codes gesammelt, die zur Konsultation bereitstehen.

Certificazioni**
Certifications
Certifications

Zertifizierungen

Caratteristiche Tecniche
Technical Properties
Propriétés Techniques

Technische Eigenschaften

Consigli di posa
Installation tips
Conseils d'Installation
Installationshinweise

Condizioni generali di vendita
General Sales Conditions
Conditions Générales de Vente
Allgemeine Verkaufsbedingungen
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Schemi di posa
Laying Sketch
Schéma de Pose
Verlegeplan
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Prodotti per la pulizia
Cleaning products
Produits de Nettoyage
Reinigungsprodukte
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r CERAMICA

~3YRondine

ITALCER S.p.A. SB
Via Emilia Ovest 53/A - 42048 Rubiera (RE) - Italy
Tel. +39 0522 625111 - Fax +39 0522 625160
P. IVA 00142060359
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A company part of:

ITAL"'I:ER

GROUP

DESEGN SURFACES



